
Date & Signature

2. JE VOTE PAR CORRESPONDANCE / I WISH 

Sur les projets de résolutions  par le Conseil d’ dministration, j’exprime mon choix  
en noircissant impérativement une seule case par résolution. Dans le cas contraire, mes 
instructions de vote seraient annulées. 
In respect of the resolutions by the Board of Directors, cast your vote by shading only one box per 
resolution. If you shade more than one box , your voting instructions .

Sur les projets de résolutions 
non par le Conseil 
d’administration, je vote en 
noircissant la case 
correspondant à mon choix. 
n respect of the resolutions 

not by the Board of 
Directors, cast your vote by
shading the box of your 
choice. 

QUELLE QUE SOIT L’OPTION CHOISIE, DATER ET SIGNER AU BAS DU FORMULAIRE / WHICHEVER OPTION IS CHOSEN, DATE AND SIGN AT THE BOTTOM OF THE FORM 
Choisissez et coche  une seule des quatre formules : / Choose by shading only one of the four options: 1 ou/or 2 ou/or 3 ou/or 4

Pour être pris en considération : / In order to be processed: 

Ce formulaire doit parvenir daté et signé au plus tard aux dates indiquées au verso de ce présent formulaire.
This form must be received dated and signed no later than the dates mentioned on the reverse page.

1. JE DÉSIRE ASSISTER À CETTE ASSEMBLÉE et demande une carte d’admission : dater et signer au bas du formulaire / I WISH TO ATTEND THE MEETING and request an admission card  date and sign at the bottom of the form

CADRE RÉSERVÉ À LA SOCIÉTÉ FOR THE COMPANY’S USE ONLY

Identifiant Account

Number of shares   [Nombre d’actions

Nominatif
Registered

Porteur
Bearer

Nombre de voix Number of voting rights

3. JE DONNE POUVOIR AU
PRÉSIDENT DE L’ASSEMBLÉE
GÉNÉRALE

I HEREBY  TO THE
CHAIRMAN OF THE GENERAL
MEETING

4. JE DONNE POUVOIR À (pour me représenter à l’Assemblée

Nom, prénom, Raison Sociale / 

Adresse / 

ATTENTION : S’il s’agit d’actions au porteur, les présentes instructions ne seront valides que si elles sont directement envoyées par 
votre intermédiaire financier à SOCIETE GENERALE Securities Services.

CAUTION: If you are voting on bearer shares, these instructions will be valid only if they are directly sent by your financial intermediary to 
SOCIETE GENERALE Securities Services.

Nom, prénom, adresse de l’actionnaire (les modifications de ces informations doivent être adressées à l'établissement concerné 
et ne peuvent être effectuées à l'aide de ce formulaire). Cf au verso (1)

Surname, first name, address of the shareholder (Changes regarding this information have to be notified to the relevant institution, 
no changes can be made using this proxy form). See reverse (1)

/ FOLLOW THE MEETING VIA
( / I wish to follow the entire Meeting via 

 - applicable if option 2 or 3 is selected) 
INDIQUER VOTRE ADRESSE MAIL ET N° DE TELEPHONE /
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
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L’actionnaire s’engage à être titulaire de ses actions Airbus le m mars 202 à la fermeture des marchés, pour que ses instructions puissent être prises en compte. A noter que les actions ne sont pas bloquées 
jusqu’à l’ ssemblée  / The shareholder undertakes to hold his/her Airbus shares at close of markets on March 202 in order to have his/her instructions processed. Note that the shares will not be blocked until 

the eeting.

Airbus SE
Société Européenne / European Public Company (Societas Europaea)

:Mendelweg 30
Amsterdam

Immatriculée auprès de la Chambre de Commerce des Pays-Bas sous le numéro 24288945 
Registered at the Dutch Chamber of Commerce under the number 24288945

ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE
Convoquée le 1  avril 202  à 13h30

à l’HOTEL OKURA AMSTERDAM
Ferdinand Bolstraat 333
1072 LH - PAYS BAS

ANNUAL GENERAL MEETING
To be held on 1  April 202 at 1:30 pm

HOTEL OKURA AMSTERDAM
33

- THE NETHERLANDS

le m mars 202 à la 

Oui / Yes
Non / No

Abs.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Oui / Yes
Non / No

Abs.

11 12 13 14 15



Si vous souhaitez assister et voter à
l'Assemblée, vous devez cocher la case 1
du formulaire, afin de recevoir une carte
d'admission Dans ce cas, vous ne pourrez
être admis à l’Assemblée que sur
présentation de cette carte d’admission et
d’une pièce d’identité en cours de validité.


